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Markus:

Selles kasutusjuhendis on naiteks voetud kaameramudel, mis toetab enamikku

funktsioone. Teie enda mudel ei pruugi teatud siin mainitud funktsioone toetada.

Palun vaadake oma kaameramudeli spetsifikatsioone.
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1. Kaamera tutvustus

Seadme Ulevaade

E1, E1 Pro, E1 Zoom

El-seeria on kompaktne sisekaamera, mida saab sujuvalt integreerida teie koju.
Need on varustatud nutikate funktsioonidega, mis véimaldavad teha palju asju,

naiteks poorelda, et jduda rohkemate piirkondadeni. V&i saata teile kohandatud
liikumishaireid. Lo6matud hinnaga teevad nad nutika ja kvaliteetse kodu kaitse

koigile kattesaadavaks.

1 Koneleja

2 Toiteport

3 Ethernet port

4 | Objektiiv

5 Status LED

6 Sisseehitatud mikrofon

7 Micro SD-kaardi pesa

8 Reset nupp
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E1 Valitingimustes

E1l Outdoor on varustatud nutika tehnoloogiaga, mis tuvastab inimesi ja sdidukeid,
voimaldab reaalajas kaugsidepidamist ja pakub varvilist 66vaatlust koos sisse
lGlitatud kohtvalgustitega.

1 Micro SD-kaardi pesa

2 Reset nupp

3 Spotlight

4 | Paevavalgusandur ™

redlink Ld

5 Objektiiv

6 Infrapunavalgustus

7 Status LED

@OOO®®®

8 Sisseehitatud mikrofon

9 Koneleja e

10 | Toitekaabel

® il
11 | Ethernet port M
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Reolink Lumus

Reolink Lumus lisab IP-kaamerale ereda liikumist kdivitava LED-punktivalgustuse,
mis voimaldab varvilist 66nagemist ja voimsat heidutavat moju kurjategijatele.
Laetud nutikate funktsioonidega, nagu PIR- ja liikumistuvastus ning sireen, annab
see valitingimustes kasutatav kaamera teile ainulaadse kaitse.

1 Kdneleja

2 Toitekaabel

3 Status LED

4 | Spotlight

5 | Objektiiv

6 P3evavalgusandur

7 Sisseehitatud mikrofon

8 PIR liikumisandur

9 Micro SD-kaardi pesa

10 | Reset nupp

Kasutusjuhe 4
nd



Reolink traadita kaamera

RLC-410W/RLC-511W/RLC-511WA/RLC-510WA

RLC-410W: 2560x1440 suure eraldusvéimega kaamera jaadvustab ilusamaid ja
sujuvamaid 4-megapiksliseid otselilekandeid ja videoklippe kui 720p ja 1080p

kaamerad. See nieb teie kodu turvalisust selgemini. Ukski detail ei ja3 vahele!

1 Antenni

2 Mount

3 Metallist alumiiniumist
korpus

4 Infrapunavalgustus

5 Korglahutusega objektiiv

6 Paevavalgusandur

7 Sisseehitatud mikrofon

8 Ethernet port

9 Reset nupp

10 | Toitekaabel
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RLC-511W:

Turvalisuse seisukohalt on suurem eraldusvéime vaga oluline. RLC-511W WiFi IP-
kaamera on 5-megapiksline (2560x1920), mis on peaaegu 2,4 korda suurem kui 1080p
Full HD resolutsioon ja isegi 1,3 korda suurem kui 1440p resolutsioon. See ndeb teie
kodu turvalisust selgemalt ja detailsemalt.

1 Antenni

2 Mount

3 Metallist alumiiniumist
korpus

4 Infrapunavalgustus

5 Korglahutusega objektiiv

6 Paevavalgusandur

7 Ethernet port

8 Reset nupp

9 Toitekaabel
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RLC-511WA/RLC-510WA: 5MP super HD, see kaamera pakub teile selgemat
visuaalset kvaliteeti ja sujuvamat otselilekande vaatamise kogemust. Saate
jaada paremini kursis kaamera poolt jadadvustatud raskesti nahtavate
detailidega.

1 Antenni

2 Mount

3 Metallist alumiiniumist
korpus

4 Paevavalgusandur

5 Infrapunavalgustus

6 Korglahutusega objektiiv

7 | Spotlight

8 Ethernet port

9 Reset nupp

10 | Toitekaabel
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RLC-523WA/RLC-542WA

RLC-523WA: See kaamera on varustatud sisseehitatud liikumist kaivitava LED-
punktivalgustiga, mis véimaldab varvilist 66nagemist ja vBimsat heidutavat mdju
kurjategijatele. Taidetud selliste nutikate funktsioonidega nagu inimeste ja sdidukite
lilkumistuvastus ja sireen, annab see valitingimustes kasutatav valguskaamera teile
ainulaadse kaitse. See toetab nii 2,4 GHz kui ka 5 GHz ning tanu panoraam- ja
kallutusfunktsioonile véimaldab see kaamera vaadata oma maailma iga nurga alt ja

saab automaatselt jalgida liikuvat inimest.

1 Koneleja

2 SD-kaardi pesa

3 Antenni

4 Metallist alumiiniumist
korpus

5 Sisseehitatud mikrofon

6 Paevavalgusandur

7 | Objektiiv

8 Infrapunavalgustus

9 | Spotlight

10 | Veekindel kaas

11 | Ethernet port

12 Maa traat

13 | Reset nupp

14 | Toiteport (valikuline)
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RLC-542WA: 5MP kahesageduslik WiFi kaamera toetab optilist suumi. See 5SMP
super HD kaamera pakub teile selgemat visuaalset kvaliteeti ja sujuvamat

otselilekande vaatamise kogemust.

1 Mount

2 Sisseehitatud mikrofon

3 Infrapunalambid

4 | Objektiiv

5 Antenni

6 Veekindel kaas

7 | Toiteport (valikuline)

8 Reset nupp

9 Ethernet port
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Reolink Duo WiFi

Kaamera on kavandatud kahe objektiiviga, mis tagab 150° laia vaatenurga. Saate
hinnata palju laiemaid pilte, millel on vahem moonutusi. Juhtides kahte ekraani
korraga, on teil peaaegu kdik kontrolli all ilma pimedate kohtadeta. Varustatud
taiustatud isiku/auto tuvastamisega, keskendub Reolink Duo WiFi sellele, mis teid

kdige rohkem huvitab, ja saadab teile tapsed hoiatused reaalajas.

1 Antenni

2 Objektiiv

3 Paevavalgusandur

4 Mikrofon

5 Spotlights

6 | Infrapunavalgustus

7 Paigalduskonsool

8 Veekindel kaas

9 Ethernet port

10 | Toiteport

Staatusvalgus

Kaamerate puhul, millel on oleku LED-tuled.

Staatusvalgus Kaamera staatus

. L Kaamera kaivitub/
Soliidne sinine L N
WiFi thendus dnnestus

WiFi ei ole konfigureeritud
/ WiFi Uhendus

ebadnnestus

Vilkuv sinine
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2. Seadistamine ja paigaldamine

Kaamera seadistamine

Kaamera seadistamine ilma Ethernet-portita

Jargige alljargnevaid samme, et teha algseadistused WiFi kaameratele, millel puudub

Ethernet port, Reolink Appi kaudu.

1. Uhendage toiteadapter kaameraga ja oodake, kuni see kiivitub. Parast
kaivitamisheli kuulete korduvaid Ding-haali voi "Please run Reolink App, add the
camera and set up it", mis tdhendab, et saate skaneerida kaamera QR-koodi ja
alustada seadistamisprotsessi.

Markus:

Kui te ei ole kindel, kas kuulete diget heli, voite prooviheli kuulamiseks koputada

"Demo". Kui te ei kuulnud korduvaid Ding-haili, lahtestage oma kaamera.

2. Koputage ikoonio paremas Ulemises nurgas, et alustada algseadistamist.

= _@

Devices Cloud

O Reolink Camera @D

Not connected

Kasutusjuhe 6
nd


https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360006159273-Reset-Argus-Argus-Pro-Argus-2
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3. Skaneerige kaamera tagakiljel olevat QR-koodi. Kui telefon ei reageeri,
koputage valikut Input UID/IP ja seejarel sisestage kasitsi UID (16-kohaline
mark kaamera QR-koodi all).

Markus: Pimedas keskkonnas seadistamisel voite koputada valgust, et lubada

valkvalgustust.

Add Device

Scan the QR code on the device.

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

4. Valige Wi-Fi ei ole konfigureeritud. Kui kuulete kaamera kénet "Please run
App, add the camera and set up it" voi ding-haali, margistage "l have heard the
voice prompt from the camera" voi "l have heard ding sounds from the

camera'", seejarel koputage Next.

Please power on the camera and wait for the
voice prompts.

Wi-Fi Not Configured

You need to configure Wi-Fi settings for the newly
added or reset devices

Wi-Fi Already Configured

| 1 have heard ding sounds from

the camera
Demo
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Reolink traadita kaamera
5. Sisestage valitud Wi-Fi-vorgu Wi-Fi-parool (voite koputada (/' , et ndha sisestatud
Wi-Fi-parooli ja kontrollida, kas parool on dige) ja seejarel koputage valikut

Jargmine.

<

Enter Wi-Fi Info

This camera supports 2.4GHz and 5GHz Wi-Fi
networks. Connect the camera to 5GHz WiFi for a better
network experience.

% TP-LINK_2080

a

6. Tekib QR-kood, mis kuvatakse teie telefonis. Palun asetage QR-kood oma telefonis
umbes 20 cm (8 tolli) kaugusele kaamera objektiivi ette ja laske kaameral QR-koodi
skaneerida. Parast QR-koodi edukat skaneerimist margistage "Olen kuulnud

kaamera helisignaali" voi "Olen kuulnud haaljuhist"” ja koputage valikut Next.

Markused:
1. Palun rebige kaamera objektiivi kaitsekile maha.

2. QR-koodi suurendamiseks voite seda topelt puudutada.

-
&

s

=20cm(8 inch)

To connect your camera to Wi-Fi network, face it to your
phone and let the camera scan the QR code on the screen

Kasutusjuhe
nd
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distance around 20 cm (8 inches)

@ ! have heard a beep sound from »
the camera,

Demo



Reolink traadita kaamera

7. Parast helisignaali proovib kaamera Ghendada ruuteriga, oodake 60 sekundit.

D)

Camera is connecting to the router...

.\||“||\
Connection to the router
succeeded

@ | have heard the voice prompt

Connection to the router failed

8. VOite oma kaamera initsialiseerida: Loo seadme parool ja anna seadmele nimi.

Selle salas6na unustamine véib tulevikus olla tilikas, palun jatke see mugavuse

huvides meelde.

Device initialization

©

Start initialization soon...

Kasutusjuhe
nd

Device initialization

First step
Create device password

The account info is required when you access
device(s) on other platforms. Keep it for quicker
access

&]

a]

Device initialization

Second step

Name Your Device



Reolink traadita kaamera

9. Initsialiseerimine I6petatud. Koputage valikut Kasuta niiid ja alustage eelvaadet.

Device initialization

c Done
Initialization finished.

Battery cameras are not designed for 24/7
continuous recording. To reduce battery power
consumption, the camera will only wake up when
motion events are triggered or when you access the
camera via Client or App.

Camera (Sensor) Precautions:

The ere [ ts with a PIR v
Proper ir

Please note that:

S

IS
(o)
(=

@ Sive the device QR code to your [ Useno
smartphone. =

Kui esialgne seadistamine on I0petatud, voite valida hea asukoha kaamera
paigaldamiseks.

Kaamera seadistamine koos Ethernet-pordiga

Jargige alljargnevaid samme, et teha Wi-Fi-kaamera algseadistustoid Ethernet-
portiga Reolink Appi kaudu.

1. Uhendage kaamera toiteadapter ja ihendage kaamera Ethernet-kaabli abil
ruuteriga. Ja siis oodake selle kaivitumist.
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2. Koputage ikooni Qparemas Ulemises nurgas, et alustada algseadistamist.

%)

Devices Cloud

O Reolink Camera @[

Not connected

3. Skaneerige kaamera tagakiljel voi korpusel olevat QR-koodi. Kui telefon

ei reageeri, koputage valikut Input UID/IP ja seejarel sisestage kasitsi UID
(16-kohaline mark kaamera QR-koodi all).

Markus: Pimedas keskkonnas seadistamisel voite koputada valgust, et lubada

valkvalgustust.

< Add Device Album

®
Scan the QR code on the device.

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN
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4. Valige Wi-Fi ei ole konfigureeritud. Kui kuulete kaamera kdnet "Please run
App, add the camera and set up it" voi ding-haali, margistage "I have heard the
voice prompt from the camera" voi "l have heard ding sounds from the
camera", seejarel koputage Next.

< <

il [

Please power on the camera and wait for the
voice prompts.

Wi-Fi Not Configured

You need to configure Wi-Fi settings for the newly
added or reset devices

Wi-Fi Already Configured

() !have heard ding sounds from »

- the camera Deério

5. Sisestage valitud Wi-Fi-vBrgu Wi-Fi parool (voite koputada " , et
naete sisestatud Wi-Fi parooli ja kontrollige veel kord, et parool on dige) ja seejarel

koputage valikut Jargmine.

<

Enter Wi-Fi Info

This camera supports 2.4GHz and 5GHz Wi-Fi
networks. Connect the camera to 5GHz WiFi for a better
network experience.

%= TP-LINK_2080

@]
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6. Tekib QR-kood, mis kuvatakse teie telefonis. Palun asetage QR-kood oma telefonis
umbes 20 cm (8 tolli) kaugusele kaamera objektiivi ette ja laske kaameral QR-koodi
skaneerida. Parast QR-koodi edukat skaneerimist margistage "Olen kuulnud
kaamera helisignaali" v8i "Olen kuulnud haaljuhist" ja koputage valikut Next.

Markused:
1. Palun rebige kaamera objektiivi kaitsekile maha.

2. QR-koodi suurendamiseks voite seda topelt puudutada.

Please face the camera towards QR code and keep scan
distance around 20 cm (8 inches)
=20cm(8 inch)

To connect your camera to Wi-Fi network, face it to your © |7 eorlabespaound fiom .

phone and let the camera scan the QR code on the screen the camera, Demo

1. Parast helisignaali proovib kaamera Gihendada ruuteriga, oodake 60 sekundit.

Camera is connecting to the router.

mmm
Connection to the router
succeeded

@ | have heard the voice prompt
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8. VOite oma kaamera initsialiseerida: Loo seadme parool ja anna seadmele nimi.
Selle salas6na unustamine vdib tulevikus olla tilikas, palun jatke see mugavuse
huvides meelde.

Device initialization Device initialization Device initialization

First step

Create device password
3 Second step

Name Your Device

nk camera

Start initialization soon ) > W

9. Initsialiseerimine Iopetatud. Koputage valikut Kasuta niuiiid ja alustage eelvaadet.

Device initialization

o Done

Initialization finished.

Battery cameras are not designed for 24/7
continuous recording. To reduce battery power
consumption, the camera will only wake up when
motion events are triggered or when you access the
camera via Client or App.

Camera (Sensor) Precautions:

Don't point to strong

ving light

K

¥ Zg 0 q

Save the device QR code to your Y
smartphone. @

Kui esialgne seadistamine on I6petatud, voite valida hea asukoha kaamera
paigaldamiseks.
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Paigaldage kaamera
E1/E1 Pro/E1 Zoom paigaldamine

Samm 1 Puurige seinale kaks /E_; /
auku vastavalt paigaldusavade =

Sabloonile. i

1
Samm 2 Sisestage kaks 1

plastikankrit aukudesse.

Samm 3 Kinnitage alusiiksus

oma kohale, pingutades kruvid |

plastankrutesse. ¥

1) I

/‘\—‘

Samm 4 Joondage kaamera ja

klamber kokku ja keerake
kaameralksust paripaeva, et

lukustada see oma asendisse.

MARKUSED:
1. Seina killjest eemaldamiseks

keerake kaamerat vastupaeva.

2. Kui teie kaamera on paigaldatud

tagurpidi, p6oratakse ka selle pilt.
Palun minge Reolinki
rakenduses/kliendis seadme seaded
-> kuvamine ja klGpsake pildi

reguleerimiseks nuppu P66éramine.
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Mount E1 Outdoor
Paigaldage kaamera seinale
Valitingimustes kasutamiseks tuleb E1 Outdoor paigaldada tagurpidi, et tagada parem

veekindlus.

Tommake turvakinnituse
nuppu ja keerake klamber

lahti, et kaks osa eraldada.

Kruvige klamber kaamera

pdhja kiilge.

Puurige augud vastavalt

paigaldusskeemile ja kruvige

turvakinnitus seinale.

Valige kaamera dige suund ja

seejarel joondage klamber

turvakinnitusele ning
lukustage kaamera paika,
p6orates

vastupaeva.

e - — ==
MARKUS: Kasutage vajadusel pakendi°levaid kipsplaadiankrurd.
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Paigaldage kaamera lakke
Tommake turvakinnituse nuppu ja keerake laekinnitus kinnituse kiljest lahti.

S -

¥\—__

Paigaldage klamber lakke. Joondage kaamera klambriga ja keerake kaameralksust

selle lukustamiseks paripaeva.

Mount Reolink Lumus

N e
A\ J
Keerake osad klambrist Puurige augud vastavalt
eraldamiseks. paigaldusavade Sabloonile ja kruvige

klambri alus seina kllge. Seejarel

kinnitage klambri teine osa alusele.

O- @9

Kinnitage kaamera Reguleerige Kinnitage kaamera,
klambri kilge, keerates kaamera nurka, et keerates tabelis
tabelis margitud kruvi saada parim margitud osa klambril
vastupaeva. vaatevali. paripaeva.
Kasutusjuhe 3
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Mount Bullet Kaamerad

Puurige augud vastavalt

paigaldusavade Sabloonile.

MARKUS: Kasutage
vajadusel pakendis olevaid

kipsplaadiankruid.

Paigaldage kinnitusalus
pakendis olevate

kinnituskruvidega.

MARKUS: Viige kaabel libi
kinnituse aluse kaabli
sisselbike.

Parima vaatevalja
saamiseks I6dvendage
turvakinnituse
reguleerimisnuppu ja

p6orake kaamerat.

Jaigendage
reguleerimisnuppu, et

kaamera lukustada.
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MARKUS: Kui teie kaameral on teine kinnitus, millel puudub reguleerimisnupp,
Iddvendage reguleerimiskruvi kaasasoleva kuuskantvotmega ja poorake kaamerat
nurga reguleerimiseks nagu allpool naidatud.

I N

Kuppelkaamerate paigaldamine

Asetage paigaldusskeem laele

ja puurige augud naidatud

kohtadesse.

Keerake kuppelkate

kinnitusvotme abil maha.

Keerake kaamera lae kiilge.
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Lodvendage kahte kruvi
kaamera mdlemal kiljel ja
reguleerige kaamera

vaatenurka.

Pingutage kruvid kinni ja
keerake kate tagasi kaamera

kilge.

MARKUS: Paigaldusmeetodi puhul vdetakse eeskujuks PoE-kaamera ja see
kehtib ka WiFi kaamera puhul.
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3. Vaata oma

Live View

/' Reolink camera o]
14

L o, o

Talk Clip Playback

Reolink traadita kaamera

kaamerat

lkoon | Tdhendus

o Seadistused: Voimaldab juurdepaasu kaamera seadetele, naiteks

sUisteemiinfo, avastamishaire ja kaamera salvestamine.

E Rohkem valikuvdimalusi otselilekandes: Valik kanalid, paev ja 66,

immersiivne.

.a Sireen: Helisignaali vallandamine.

? Spotlight (ainult sisseehitatud

puhul)

punktvalgusega kaamerate

LUlita tdhelepanu sisse

E Mitu vaadet

1l Naita > Paus
| Audio #: | Helisignaali lubamine
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Manuaalselt jaddvustada

[+ ] Kasitsi salvestada @ Kasitsi salvestamine

[ | @ Otsevaade sub-stream reZiimis @ Otsellekande reziimil

otsellekanne

e Vaadake oma kaamerat taisekraani reZiimis.
| L Raagi: Koputage, et radkida (kahesuunaline heli).

” o, Klipp: Lohistage ristkiilik soovitud positsioonile.

@ PTZ: Paneerimine, kallutamine ja suumimine.

ﬁ .’ Taasesitus: Vastus SD-kaardile salvestatud salvestustele.

Kanali valik
Saate valida soovitud seadmed seadmeloendist.

\/ Reolink camera e Cancel Channel Selection Done

&3 Channel Selection

Select (56 Select all

@ Day and Night

© Immersive

zoom (]

Cameral

NW-002 (V]

Lake house °
NVR
Entrance front 1 (]
. o, B Entrance rear 2 (]
Main 1 (]
Talk clip Playback
Kasutusjuhe
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Reolink traadita kaamera

Paev ja 60

Seadistage kaamera varvireZiim erinevatel paeva- ja 66aegadel.

-Varv: Kaamera jaadvustab varvilisi pilte, mis tavaliselt ilmuvad paeval.
-Mustvalge: Kaamera jaadvustab must-valgeid pilte, mis tavaliselt ilmuvad
60sel, kui infrapuna valgusdioodid on sisse lulitatud.

-Auto: Kaamera lulitub automaatselt varvilise ja mustvalge vahel.

reziimid vastavalt valgustingimustele.

\/ Reolink camera o]

&7 Channel Selection

I @ DayandNight

© Immersive

Ranliafs e

n 4« o @ & @

Day and Night

Customize the device to display live view and record videos
in colors or in black & white.

Auto @
Black & White

Color

L o\ ﬁ

Talk Clip Playback

Cancel

Kasutage immersiivset reziimi
Immersiivses reziimis on suurem vaatamisala, kus on vahem haireid, ja see

keskendub eelvaadete vaatamisele. See sobib 2 voi 3 kaamera vaatamiseks Uhel

ekraanil.

Markus:
Uks ekraan v&ib mahutada kuni kolm kaamerat. Te vdite libistada ekraani teiste

kaamerate eelvaate vaatamiseks.

Kasutusjuhe
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/' Reolink camera

&) Channel Selection

@ Day and Night

® Immersive

04.07,2019 09:04:41 410-5mp

©
0
nw

Talk Clip Playback

Mitu vaadet

Kui teil on Reolink Appi lisatud mitu kaamerat, saate Reolink Appis vaadata mitut

voogu samal ekraanil.

\/ Reolink camera o \/ street 360 g
v

No camera SD d. You may not
acce: ture
- () « >
) o, o 4 ©
Talk PTZ Playback
Talk clip Playback
Kasutusjuhe

nd

10



Reolink traadita kaamera

Taisekraani vaade
Tap & ikooni, et siseneda tiisekraani reziimi.

/' Reolink camera o]
v

e o, o

Talk Clip Playback

Taisekraanilt valjumiseks koputage .

[ 2] Reolink camera

MK

Kasutusjuhe
nd
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Reolink traadita kaamera

Kahepoolne heli
LTap * etsiseneda kahesuunalise heli lehele;
2. Tap @ et raakida.

\/ Reolink camera @ :  \ Reolink camera e
?

139.16 kbps 4 ? ﬁ 13358 kbps g

Talk X
foa]
Y
Tap to Talk
y, < o
Talk Clip Playback
Klipp

1. Tap Q et siseneda klipi lehekdljele;
2. Lohistage ristkilik soovitud positsioonile.

/' Reolink camera

\/ Reolink camera o]
?

Clip x

¢ ¢ O
Talk Clip Playback
Kasutusjuhe

nd
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Reolink traadita kaamera

PTZ

1. PTZ-lehele sisenemiseks puudutage valikut <* ;
2. Valige suund, kuhu soovite kaamerat liigutada ja kallutada.

\/ Reolink camera e \/ Reolink camera o]

A g

o IR,
By

>
A

PTZ x

e <y o

Talk PTZ Playback

Ekraaniseadistused
Flip
Tap - , siis keeratakse pilt tagurpidi.

4 Display < Display

Flip & Flip 0

Quality > Quality
Anti-flicker Off > Anti-flicker Off >
Day and Night Auto > Day and Night Auto >
Select Scene Indoor Select Scene Indoor >
Brightness Brightness

Camera Name Bottom Right Camera Name Bottom Right >
Date Top Center > Date Top Center >

Watermark (:) Watermark 0

Kasutusjuhe
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Kvaliteet
1. Kvaliteedi lehekiiljele sisenemiseks koputage valikut Kvaliteet;
2. Puudutage valikut Puhas reziim vdi Voolav reziim, et siseneda

v

puhastusreziimi v8i Voolava rezZiimi seadete lehele;

< Display < Quality

Clear &

Resolution 25601440
Frame Rate (fps) 15
Max Bitrate (kbps) 3072
Fluent )
Flip Resolution 640360
N Fi Rate (f 15
Quality {b rame Rate (fps)
Max Bitrate (kbps) 384
Anti-flicker Off >
Day and Night Auto >
Select Scene Indoor >
Brightness
Camera Name Bottom Right >
Date Top Center >
Watermark ()
Advanced

3. Seadete salvestamiseks puudutage valikut Salvesta.

Cancel Clear Save Cancel Fluent Save

Resolution Resolution

The higher resolution you have chosen, the clearer videos

The higher resolution you have chosen, the clearer videos
your security camera can capture.

your security camera can capture.
N\
— /
X | 640*360
e 54

( 2560+1440 )
R

Frame Rate (fps)

Frame Rate (fps) X

The higher frame rate you have chosen, the smoother your
The higher frame rate you have chosen, the smoother your videos will be.
videos will be.

Gawa) (= ) (=) || Commn) (= ) ()
COCOHC | o

@ Max Bitrate (kbps)

Under the same resolution and frame rate, your security
camera can present better image quality with higher bitrate.
(And it may take more bandwidth.)

Max Bitrate (kbps)
Under the some resaluton and frame ate, your securly (oo Y )y(w )
camera can present better image quality with higher bitrate.

(And it may take more bandwidth.)

(m J (e ) i)
192 256 ( 38a(Default) )
C 1024 ) ( 1536 ) ( 2048 ) R -~

/3072(Defmm) )
. P4

\
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Varinavastane
Kasutage seda funktsiooni, kui méned seadmed, naiteks teleriekraanid ja tuled

varelevad.

- 50Hz: Kasutatakse Austraalias ja Uhendkuningriigis.
- 60Hz: Kasutatakse USAs ja Kanadas.

1. Puudutage varelusevastast funktsiooni.
2. Valige valik Muud, 50 Hz, 60 Hz v&i Viljas.

£ Display

Flip

Quality
Anti-flicker
Day and Night

Select Scene

Brightness

Camera Name
Date

Watermark

Advance

Paev ja 66

Auto >
Indoor
Anti-flicker
| Other
50Hz
Bottom Right >
60Hz
Top Center >
© ¥

Cancel

Puudutage valikut Pdev ja 06, et siseneda seadete lehele.

Markus:

See on sama, mis Live View osa seaded.

£ Display

Flip

Quality
Anti-flicker
Day and Night

Select Scene

Brightness

Camera Name
Date

Watermark

Kasutusjuhe
nd

Off

¥

Indoor >

Day and Night

Black & White
Bottom Right > Color
Top Center > Auto I i i
d videos in color mode with
10 black & white mode in ©
' S matically.

Cancel
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Reolink traadita kaamera

Heledus
Pildi heleduse reguleerimiseks lohistage eduribal olevat ringi.

< Display < Display

[/} AU DADEE

reslink |
| &n
Bl oz G

Flip Flip
Quality > Quality >
Anti-flicker Off > Anti-flicker Off >
Day and Night Auto > Day and Night Auto >
Select Scene Indoor > Select Scene Indoor >
Brightness Brightness
Camera Name Bottom Right > Camera Name Bottom Right >
Date Top Center > Date Top Center >
Watermark () Watermark O
Advanced Advanced

Kaamera nimi
Saate maarata kaamera nime asukoha ekraanil.

< Display

Flip
Quality >
Anti-flicker Off >
Camera Name
Day and Night Auto >
Y ¢ Top Left
Select Scene Indoor >
Top Center
Brightness Top Right
Bottom Left
Camera Name Bottorgyight > Bottom Center
Date Top Center > Bottom Right ()
Watermark () Hide
Advanced Cancel
Kasutusjuhe
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Kuupaev
Saate madarata kuupdeva asukoha ekraanil.

< Display

Flip
Quality >
Anti-flicker off >
Date
Day and Night Auto >
Y 9 Top Left
Select Scene Indoor >
Top Center (]
Brightness Top Right
Bottom Left
Camera Name Bottom Right > Bottom Center
Date 1 {b snter > Bottom Right
Watermark o Hide
Advanced Cancel
Vesimark

Tap O et keelata ekraanil kuvatav vesimark.

4 Display 4 Display

Flip Flip
Quality > Quality >
Anti-flicker Off > Anti-flicker off >
Day and Night Auto > Day and Night Auto >
Select Scene Indoor > Select Scene Indoor >
Brightness Brightness
Camera Name Bottom Right > Camera Name Bottom Right >
Date Top Center > Date Top Center >
Watermark {'D D Watermark |:|
Advanced Advanced

Kasutusjuhe
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Privaatsusmask

Kui te ei soovi, et teised naeksid moénda osa pildist, saate oma privaatsuse
kaitsmiseks maarata privaatsusmaski.

Vajutage ja lohistage, et joonistada ekraanile must ristkilik (kuni 3 ristktlikut), et
blokeerida konkreetne ala.

ncel Privacy Mask Save

< Display

25082021 07:22:34 pm WED

|| Remove All
Flip

Quality
Anti-flicker 50Hz

Day and Night Auto

Brightness

Camera Name Hide
Date Top Left
Watermark

Privacy Mask {b

Tuled ja LED

Infrapuna tuled
Vaikimisi on kaamerate infrapunavalgustus seadistatud asendisse Auto. Hamaras
keskkonnas lulitatakse need automaatselt sisse. Kui valgustatus on piisav, voite

lilitada tuled valja.

¢ Advanced < Infrared Lights

See more clearly in dim light with IR lights on

Change Device Password

Date & Time

Record Audio

IR Lights Off IR Lights On
Infrared Lights {D
Auto
Status LED on s il automatical tr jim lig v @
Spotlight Stay Off
Re €
Reboot
Kasutusjuhe

nd
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Status LED

Reolink traadita kaamera

Kui te ei soovi, et teised seda ndeksid, saate oleku LED-i valja ltlitada.

Minge kaamera seaded > Taiustatud > oleku LED, koputage selle valjalllitamiseks.

£ Advanced

Change Device Password

Date & Time

Record Audio
" Sled, you v
" playback

Infrared Lights
Status LED

Spotlight

Spotlight

O

Auto

&

< Status LED

Status LED is a built-in light near the lens that indicates if your

security camera is connected to a stable network

Status LED On

Status LED

Status LED Off

9

Kaamerate puhul, millel on sisseehitatud kohtvalgustus, lilitub kohtvalgustus

automaatselt sisse, kui tuvastatakse hairesiindmus. Ja kohtvalgustus voib lisada

valgusallikaid ka taisvarviliste piltide saamiseks.

Vaikimisi on 66reziimiks maaratud Auto.

4 Advanced

Change Device Password
Date & Time

Record Audio

N di 1, you will

Infrared Lights

Status LED

Spotlight

Kasutusjuhe
nd

| @)

Auto

On

¢ Spotlight

3h r for ghe
Night Mode
Auto-On for Live View

ig t
noffa

Close

Auto

Night Mode
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Reolink traadita kaamera

Samuti saate lubada otselilekande automaatse sisseliilitamise, mis tahendab, et

valgusfoor lUlitub automaatselt sisse, kui vaatate otselilekannet, ja ltlitub parast

Spotlight

Night Mode

Auto-On for Live View

seda vilja.

4, Haire ja tuvastamine

Liikumistuvastuse seadistamine

Lilkumistuvastuse kohta

Reolink WiFi kaamera maarab, kas iga makroplokk on liikunud, jagades ruudustiku.
Kui liikunud plokkide arv jduab teatud osakaaluni relvastatud plokkide arvust,
kaivitub haire.

Liikumistuvastuse to6pShimdte on, et kaamera hindab seda liikumiseks, kui
erinevused 2 kaadri vahel ulatuvad 0,5%-10% (kohandatakse liikumistundlikkuse
reguleerimise abil) pildist. Kui pilt muutub, tGletab arvutatud ja vérreldud arv

lavendi ja annab ststeemile korralduse teha automaatselt vastav protsess.

Reolink Lumus'il on ka PIR-andur, mis tootab koos liikumistuvastusega. Ja selliste
mudelite nagu RLC-510WA, RLC-511W, RLC-511WA, RLC-523WA, RLC-542WA ja Reolink

Duo WiFi puhul toetavad need ka inimeste tuvastamist ja sdidukite tuvastamist.

Kasutusjuhe 20
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Maarake tuvastamise tsoon

Valige kaamera seaded > Tuvastushdire > Tuvastusvéond. Looge siin tsoon (le ala,
mille kohta te ei soovi hoiatusi saada. Parast seda kldpsake nuppu Save (Salvesta),

et salvestada tuvastusvoondi seaded.

. 3 Detection Alarm Cancel Detection Zone Save
<€ Settings
Detection Zone (6]
Reolink camera
Sensitivity
Display i B
Object Size Create a zone over the area you don't want to
! receive alerts about.
Detection Alarm )
Camera Recording Oon

Notification Set

Push Notifications

Enable to receive motion notifications.

Email Alerts
More _ A
1] 4 |78
N
Share Camera =
Delete All Eraser Pen
Time Lapse .
Advanced Record Audio, etc

Delete Camera

Seadistage tundlikkus

Valige kaamera seaded > Tuvastushiire > Tundlikkus. Tundlikkust saab maarata
lilkumistuvastuse ja aruka tuvastamise jaoks. Nutituvastus on saadaval ainult

kaamerate puhul, millel on inimese/liikme tuvastamine.

< Detection Alarm < Sensitivity
Detection Zone
Motion Detection \“_')
Smart Detection n
Sensitivity &
Object Size
Kasutusjuhe
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Lohistage riba, et reguleerida tundlikkust madalast, keskmisest kuni korgele.

Liikumistuvastuse tundlikkuse jaoks saate lisada ka tundlikkuse ajakava, et maarata

eri tundlikkuse tasemeid erinevateks kellaaegadeks.

i itivi Save
< Sensitivity Sensitivity €
00:00-23:59 ,
g
Car t m Im Sens; ty d Y g ok h
n medium-similarity appearance o pe
Person Motion
Camera at higher sensitivity detects every small
change in the field of view, such as a sneaky person i
at a distance Mid
High
{b ¥ Vehicle Motion
ensitive Sensitive
Mid

Objekti suuruse seadistamine

Inimese/auto tuvastamisega kaamerate puhul saate maiarata objekti minimaalse

ja maksimaalse suuruse. Liikuvad objektid, mis on viaiksemad v&i suuremad kui
suurus, ei kaivita haireid.

< Detection Alarm Cance Object Size Save

Detection Zone

Person Motion Vehicle Motion

Sensitivity reslink
Object Size
Fiarc dantin e b
Minimum Object ] Maximum Object
Minimum Object
Mov objects that are smaller than
th ze will not trigger alarm
[J) Maximum Object
Moving objects that are bigger thar
t will not trigger alarm
Kasutusjuhe
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Liikumishoiatuste seadistamine

Push-teavitus
Kui kaamera tuvastab liikumise, saadab see push-teate, mis ilmub teie

mobiiltelefonile.

Push-teavituse seadistamine

1. Puudutage valikut

= (+)

Devices Cloud

O Reolink Camera €D &

Not connected

2. Selle funktsiooni lubamiseks puudutage valikut Push Notifications.

< Settings

. Reolink Camera

3l stora 1 3 USE

Battery - 94
Network = TP-LINK_2080
Display
PIR Motion Sensor On
Camera Recording On

Notification Se

Push Notifications
Enable t eive mc  low b

Email Alerts On

Siren On

Share Camera

Time Lapse

Kasutusjuhe
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Reolink traadita kaamera

puhul saate valida ka Inimene, S6iduk v6i Muud.

Schedule

Detection Type

00:00 —

06:00 —

12:00 —

18:00 —

24:00 __

Sun. Mon. Tue. Wed. Thu

4,

oma telefoni seadistustesse, otsi liles Teated ja leia rakenduste nimekirjast
Reolink App. Veenduge, et Reolink App saab teateid saata.

< Settings Reolink

Location

8% Photos

Local Network
Microphone
B Camera

Siri & Search
Notifications

m Wireless Data

Language

Kasutusjuhe
nd

Fri

Save

sat

Disable

[ @)
«©
[ @)

< Reolink Notifications
)

Allow Notifications

-
‘_
Lock Screen Notification Centre

Banner Style

Sounds

Badges

OPTIONS
Show Previews

Notification Grouping

Seadistage oma telefon nii, et Reolink App lubaks saata push-teateid. Mine

(n)

Banners

©

Seadke vajaduse korral tduke ajakava. Inimese/auto tuvastamisega kaamerate
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Haire e-kiri

Reolink traadita kaamera

Kui kaamera tuvastab liikumise, saadab see haire e-kirja koos lihtsate tekstidega

vOi kaamera elava pildiga.

Seadistage haire e-kiri

1. Puudutage vaIikutO , seejarel puudutage valikut E-postihoiatused ja lubage see

funktsioon.

= [+

Devices Cloud

O Reolink Camera @D &

Not connected

< Settings

Reolink Camera

. Model: Reolink Argus 3 Pro

Local storage: 14.3GB used
Battery = 94%
Network = TP-LINK_2080
Display
PIR Motion Sensor On
Camera Recording On

Notification Settings

Push Notifications

Enable to receive motion & low battery

notifications

Email Alerts Oy
Siren On

More

Share Camera

Time Lapse

Email Alerts

Schedule

Email Settings
Email Content

Didnit get the email?

Email Alerts

Customize detection types & sch

Email Test

ceive emails when motion

(D)

edule

Text with Picture

2. Puudutage valikut Seadista niilid, et siseneda e-posti seadistustesse, ning
sisestage e-posti aadress ja

e-posti parool, SMTP-server ja port. Seejarel koputage nuppu Salvesta.

A test email has been sent to the
recipient email. Please check it

In your inbox.

b

Kasutusjuhe
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Cancel Email Settings Sfye

Gmail and Yahoo Mail are recommended

leipoployeEag g com

................ ®
Sender Server Settings @
SMTP Server smtp.qqg.com
SSLor TLS O
Port 465
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3. Puudutage valikut Ajastus, et mddrata ajakava, millal soovite saada e-posti
hoiatusi, ja puudutage valikut Salvesta.

Inimese/sdiduki tuvastamisega kaamerate puhul saate valida ka tuvastamise
tulbi: Inimene, soiduk voi muud.

Cancel Schedule Sy

Customize detection type and schedule for
email alerts. During the enabled time frames,
you will receive email alerts when your camera
detects specific events

Detection Type
Person Others

Sun. Mon. Tue. Wed. Thu. Fri. Sat.

Enable Disable

4. Koputage valikut E-posti sisu, et valida, kas kaamera soovib saata e-kirja
tekstiga, pildiga, tekstiga koos pildiga voi tekstiga koos videoga.

Email Content

Text
Email Content Picture
Text Text with Picture &
Picture o Text with Video
Cancel Cancel
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5. Puudutage valikut E-posti seaded, seejdrel +Lisata e-posti aadress, et lisada
rohkem e-posti hoiatusteadete saajaid, seejarel puudutage valikut Salvesta.

< Email Settings Clear | | cance Email Settings e

Enr 1 the first address ipient(

lol****ove@qq.com example@gmall‘coml

lol*****ove@qq.com

example@gmail.com

Ad ik Addres

Alarmsireen
Sireeni toetavate kaamerate puhul saate seadistada kaamera sireeni nii, et see

annab liikumise tuvastamisel hoiatusheli.

Seadistage sireen

1 b Puudutage valikut Sireen ja

Puudutage lubage Sireen.
v<alikut Settings = (+)

. Reolink Camera
r rgu: T

Devices Cloud

O Reolink Camera @D ©

Battery - 94
= TF 2
Network ~ TP-LINK_2080 W Connacted
Display
PIR Motion Sensor On
Camera Recording On

Notification Se

Push Notifications
Enable t eive mc  low b

Email Alerts On

Siren Oy

Share Camera

Time Lapse
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2. Kui soovite kasutada kohandatud heli, puudutage valikut Kohandatud

helisignaal. Koputage valikut Kohandatud helid, seejarel koputage valikut Muuda

4 Siren e Siren Sound Settings

Default sounds

Siren ()

Custom Alarm Sound W)

{m Custom sounds

Change custom sounds &y

Schedule
( ul d

kohandatud helisid, et salvestada kuni 5-sekundiline heli.

3. Salvestamise alustamiseks puudutage valikut Start voi salvestamise peatamiseks
valikut Stop. Puudutage valikut Sound Test, et testida salvestatud heli, voi

puudutage valikut Re-record, et salvestada uuesti, kuni olete rahul. Seejarel

(& Custom Settings < Custom Settings < Custom Settings

TIME TIME TIME

0.00. 1.10. 4.95.

You can record up to 5 seconds. Recording... Recording finished.

Q >

Sound Test

Apply

koputage muudatuste salvestamiseks valikut Apply (Rakenda).
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4. Puudutage valikut ajakava, et maarata ajakava, millal soovite, et sireen to6taks,

ja seejarel puudutage valikut Salvesta. Inimese/auto tuvastamisega kaamerate

puhul saate valida ka tuvastamise tiilibi: Inimene, S6iduk voi Muud.

Cancel Schedule e

Customize detection type and schedule for

siren

Detection Type

(
(CPerson ) Vehicle Others

Sun. Mon. Tue. Wed. Thu. Fri. Sat.

Enable Disable

Haire Spotlight

Sisseehitatud kohtvalgustiga kaamerate puhul voib kohtvalgustus 66sel

automaatselt sisse lulituda, kui tuvastatakse liikumine.

Seadistage Alarm Spotlight

1. .. Seejarel koputage valikut Taiustatud ja
Puudutage seejérelé(aliléut Spotlight.

=. Settings < Advanced
valikut ey -
Devices Cloud
Network = TP-LINK_2080 Change Device Password
2 i Date &Ti
A Reolink Camera @ED © Display alefme
Record Audio
PIR Motion Sensor On ) I
Not connected : C
Camera Recording On Infrared Lights
Spotlight
Push Notifications
T i on & Status LED
Email Alerts On Reboot
Siren On

Share Camera
Time Lapse

Advanced Record Audio, etc &

Kasutusjuhe
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2. Puudutage valikut Odreziim, et mairata selle funktsiooniks Auto. Sel viisil lilitab see

oisel ajal liikumise tuvastamisel automaatselt sisse valgusfoori.

< Spotlight

Night Mode Autcgy
Auto-On for Live View

turns on
nd turn off afterward:

Liikumise salvestamise seadistamine

Kui kaamera tuvastab liikumise, voib see automaatselt salvestada ja salvestada

liikumissalvestused SD-kaardile. Peate paigaldama kaamerasse SD-kaardi, lugege

peatikis 7 esitatud osa SD-kaardi salvestamine, et valida dige SD-kaart ja 6ppida,

kuidas SD-kaarti sisestada.

Liikumise salvestamise seadistamine

1 Puudutageivalikut
lubamiseks koputage uuesti.

= (+1NES

Devices Cloud

Settings
. Reolink Camera

Battery

O Reolink Camera @D ¥

Network

Not connected

Display

PIR Motion Sensor
Camera Recording

Push Notifications

Email Alerts

Siren

Share Camera

Time Lapse
Kasutusjuhe
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. Seejarel koputage valikut Kaamera salvestamine, selle

4 Camera Recording

Camera Recording

\{b)

Schedule

= TP-LINK_2080

Post-Motion Record Duration
) ing which camer ” 8 Sec

Overwrite

et Unlimited

Oty

On

On
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2. Puudutage valikut ajakava, et maadrata ajakava, millal soovite, et kaamera

salvestaks liikumissalvestusi, ja seejarel puudutage valikut Salvesta. Inimese/liikme

tuvastamisega kaamerate puhul saate valida ka tuvastamise tiilibi: Inimene, S6iduk

Cancel Schedule Sy

Customize detection type and schedule for
event recording. During the enabled time
frames, your camera will record when it
detects specific events

Detection Type

Sun. Mon. Tue. Wed. Thu. Fri. Sat.

Enable Disable

voi Muud.

3. Puudutage valikut Post-Motion Record Duration, et maarata lilkumise
salvestamise pikkus, siin saate valida soovitud pikkuse.

Post-Motion Record Duration

8 Sec e
15 Sec

30 Sec

Cancel
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Napunaiteid valehairete vihendamiseks

Liikumist tuvastavate kaamerate puhul pdhjustavad valehaireid sellised tegurid
nagu liikuvad puud, pilved, padikesevalgus ja varjud, vihm ja lumi, valised valguse
muutused jne. Parem on paigaldada kaamerad kohtadesse, kus neid tegureid
valditakse.

Ja reguleerige allpool olevaid seadistusi, et vihendada valehaireid.

1. Seadistage eri tundlikkuse tasemed erinevateks kellaaegadeks ja

reguleerige tundlikkuse taset vastavalt kasutusstsenaariumile.

2. Maarake avastamispiirkond, et valtida valehaireid mitteavastamispiirkonnast.
Inimese/auto tuvastamisega kaamerate puhul seadistage inimese vai sdiduki
tuvastamise ajakava, et aidata vahendada muud tlipi valehaireid.

3. Reguleerige paigaldusinglit, et vdhendada valehaireid.

4. Salvestamine ja taasesitus

Seadistage salvestamine

Kui kaamera on paigaldatud SD-kaardile, saab kaamera salvestada liikumishaire
salvestused SD-kaardile. Seadistamisetappide kohta vt 4. peatiki osa

Liikumissalvestuste seadistamine.

Pideva salvestamise seadistamine
Pideva salvestamise salvestamiseks SD-kaardile valige kaamera salvestamise
ajakava jaotisest Taimer. Liulitage ajakava sisse Timer, siis salvestab kaamera

pidevalt maaratud ajal.

Camera Recording Schedule A

Nith the feature enablec e camera will record videos t
SD |

Camera Recording ( >/‘

12:00
AM
Schedule

6:00
AM

Post-Motion Record Duration
I cor

N 12:00
Overwrite PM

6:00
PM

12:00
AM __
Sun. Mon. Tue. Wed. Thu. Fri. Sat

Enable Disable
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Markus:
Kaamerate puhul, mis toetavad FTP-d, saate salvestusi salvestada ka FTP-
serverisse. Seadistamisetappide kohta vaadake peatiikis 7 FTP-seadete osa.

Salvesta koos heliga

1.
Puudutage
valikut ¢

Devices

O Reolink Camera @D ©

Not connected

2. Koputage valikut Tapsem ja seejarel leidke Audio salvestamine, koputage selle

valiku lubamiseks. Seejarel salvestab kaamera videosalvestustes heli.

= < < Settings < Advanced
psauery -
Devices
Network = TP-LINK_2( Change Device Password
i y &Ti
N Reolink Camera @ W] Display Date ime

Record Audio
PIR Motion Sensor ({g )

Not connected

Camera Recording Infrared Lights Aut

Spotlight
Push Notifications

Status LED
Email Alerts R
Siren

Share Camera
Time Lapse

Advanced rd Aud (G
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Taasesitus ja salvestuste allalaadimine

Taasesitus Salvestus
1. Avage kaamera otselilekanne. Seejarel puudutage allosas valikut Taasesitus.

/' Reolink Camera e

2. Valige salvestuste otsimiseks kuupaev. Libistage ajajoonel, et leida salvestused,
mida soovite taasesitada, koputage valitud salvestusele ja see hakkab automaatselt
mangima.

/' Reolink Camera

» 1« o @ & @

Playback 2021-08 ¢ i R

21 22 23 24

07:58:02 07:59:29 08:01:22

N

0:00 6:00 1200 1800 24.00
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3. Puudutﬂ/alikut et valida Fluent voi Clear, et esitada salvestused uuesti

selges reziimis voi fluent rezZiimis.

/' Reolink Camera

» 1« o @ & &

Playback 2021-08 = X

pal 22 23 24

07:58:02 07:59:29 08:01:22

m oun

0:00 600 12:00 1800 24:00

4, Vajutage altpoolt nditama alarmi ikooni_ , et ndidata ainult alarmi salvestusi.
Inimese/sdiduki tuvastamisega kaamerate puhul saate kordamiseks valida

liikumissalvestuse tllbiks Inimene, S6iduk v6i Muud.

/' Reolink Camera

>» 1« o = & &

Playback 2021-08 =) X

21 22 23 24

1° T °
|
0008 00:08 l
\

07:58:02 07:59:29

1

0:00 600 12:00 18:00 24:00
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5. Salvestuse kordamiseks aeglase voi kiire kiirusega koputage ikooni
seejarel valige taasesituskiiruseks 0,25X, 0,5X voi 1X.

/' Reolink Camera

6 kbp g o

>» 4« o @ & =

Playback 2021-08 ~ X

pal 22 23 24

/-

(

00:08

07:58:02 07:59:29
@

0:00 6:00 1200 1800 24.00

Salvestuste allalaadimine
1. Avage kaamera otselilekanne. Puudutage allosas valikut Taasesitus.

/' Reolink Camera e

264.34 kbps 4 ‘
AP R
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2. Valige salvestuste otsimiseks kuupdev. Libistage ajajoonel, et leida salvestused,
mida soovite taasesitada, koputage valitud salvestusele ja seejarel koputage ikooni
Download (Lae a.

/' Reolink Camera

» 1« o @ & @

Playback 2021-08 ~ X

07:58:02 07:59:29 08:01:22

m

0:00 600 1200 1800 24.00

3. Lohistage ajajoonel, et IGigata salvestusi kuni 120 sekundini, seejarel koputage
nuppu
Laadige alla, et laadida salvestus oma telefoni.

Download Done Cancel Download

©

Download succeeded.

Storage path
/storage/emulated/0/Movies/Reolink/download/

View the video 8s
v
O(? Share via other app 07 s 07
Download

The current resolution is too low to upload the video to
the official website.

The downloaded video length is set to a suitable length
by default. You can also customize the video length (up
t0 120 seconds)
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Kustuta salvestused

Reolink kaamerad ei toeta valitud salvestuste kustutamist. Kaamera kustutab ja
kirjutab vanemad salvestused automaatselt lle, kui SD-kaart on tdis. VOi saate SD-
kaardi kasitsi vormindada, et kustutada koik salvestused.

Ajajark

Time-lapse-fotograafia, mida tuntakse ka time-lapse-videona, on
pildistamistehnika, millega surutakse aega kokku. See pildistab fotode vdi videote
rihma, Uhendades fotoseeriaid vbi eraldades videokaadreid, surutakse mitme
minuti, tunni voi isegi mitme aasta pikkune protsess lihikeseks ajavahemikuks ja
mangitakse videona. Time-lapse-videos surutakse aeglaselt muutuvate objektide
vOi stseenide protsess lihikesesse ajavahemikku, esitades imelise stseeni, mida

palja silmaga tavaliselt ei ole vdimalik margata.

Time-lapse-fotograafia pildistamine kaameraga sarnaneb stopp-animatsiooni
(Stop Motion) tegemisega, Uhendades diinaamilise video saamiseks jarjestikku
Uksikuid lilkumatuid pilte. See on vahend, mille abil salvestatakse korraparaste
ajavahemike jarel ja reprodutseeritakse stseeni aeglaselt muutuvat protsessi
ilmselgelt muutuvate piltidega. Kaamerate puhul, mis toetavad aegluubi

salvestamist, seadistage see alljargnevate sammude abil.

Seadistage Time Lapse

1. 1..0. Seejarel koputage valikut
Puudutage Time Lapse.
VE“kUt C Settings
batery =
Devices Cloud
Network = TP-LINK_2080

© Reolink Camera @D & Display

PIR Motion Sensor On

Not connected

Camera Recording On

Push Notifications

Email Alerts On

Siren On

Share Camera
Time Lapse &

Advanced Record Audio, etc
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2.
<

3.

Reolink traadita kaamera

Puudutage valikut Proovi niitid voi Loo uus aegluubi jaadvustus.

Time Lapse & ©

Customize

Start
8/27/2110:54

fe
00:24 67.3MB

Create N Time
Lapse (’:1 ure

Valige loendist stseen v&i puudutage valikut Kohandada, et luua

kohandatud aegvotte.

X

Step 1: Select a Scene for Time Lapse Capture

& Moving Clouds

#  Sunrise

“  Sunset

E Construction

@ Blooming

ili Customi )
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4, Kohandage seaded Capture Starts at, Duration, Interval, Quality ja File Type,

seejarel puudutage valikut Start. Kaamera alustab jaadvustamist automaatselt
maaratud ajal.

Cance Customize Sy
Capture Starts at Now
Duration 1 Hour(s

Interval 10 Second(s)
Quality Clear

File Type Video

ated file size ME

5. Hiljem, kui aegvottevideo on loodud, saate selle taasesitamiseks voi

allalaadimiseks puudutada lehel Time Lapse valikut View (Vaade). Tavaliselt kulub
enne taasesituse alustamist mitu sekundit v&i minutit, enne kui time lapse video
vahemallu ﬁ 2statakse. Voite koputada ka prugikasti ikooni et kustutada

< Time Lapse

Customize

8/27/2110:54

00:24

Create New Time
Lapse Capture
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6. Puudutage ikooni Seaded, siin saate sisse voi valja lulitada valiku
Overwrite Time Lapse Files.

< Time Lapse @ B |« Settings

Overwrite Time Lapse Files

U

Customize

Start ti
8/27/2110:54
jeo tior
00:24 67.3MB

Create New Time
Lapse Capture

7. Puudutage piltide ikooni() , et vaadata Time Lapse galeriid. Siin saate vaadata
vOi hallata kdiki time lapse videoid.

< Time Lapse W © < Time Lapse Gallery

6/2/21 6/2/21

Moving Clouds Moving Clouds

8/27/1 8N

-

Customize

o Customize Customize
8/27/2110:54

i ‘ 8/4/21 7/21/21
00:24 67.3MB *

AR
Create New Time - L] -
Lapse Capture Construction Construction

[T
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Pilve salvestamine

Tutvu